10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES - 10SSO PRODUCTS 10SSO
PISTOL BORE BRUSH .357/9MM

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and

shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you

scrub back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily
scrubs out all types of fouling, and the brass wire brush core won’t scratch the

bore. Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes '::“'»
have 516-27 male threads. Sold as single brushes. 3

Attributes

Name: I0SSO PRODUCTS I0SSO PISTOL BORE BRUSH .357/9MM
Manufacturer: 0SSO PRODUCTS

Product no.: 073000011

Mfr. No.: 19002

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358),9 mm (.355-.356)
Qty: 1

Style: Handgun

Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 054094190024

Item details

Made in USA
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I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES gewahlt hast. Diese Laufblrsten sind daflr
ausgelegt, eine effektive Reinigung flr Handfeuerwaffen, Gewehre und Flinten zu bieten. Diese
Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass das Produkt sicher und effektiv verwendet wird, und entspricht der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Laufbirsten immer gemaR den bereitgestellten Anweisungen.

e Uberpriife die Birsten vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die Blrsten auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten den zustédndigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Laufbursten nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder bei denen Munition vorhanden ist.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit
der Reinigung beginnst.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Schrubben, um Schaden am Lauf der Feuerwaffe zu verhindern.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend der
Reinigung.

Lagere die Laufbursten an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Biirste anbringen:

o Fir Handfeuerwaffen und Gewehre, verwende die 832 mannlichen Gewinde, um die Laufburste an
einem Reinigungsstab zu befestigen.
o Fur Flinten, verwende die 5/1627 mannlichen Gewinde zur Befestigung.

3. Reinigungsverfahren:

o Flhre die Laufbirste sanft in den Lauf der Feuerwaffe ein.

o Schrubbe hin und her, um Ablagerungen zu entfernen, und nutze die Flexibilitat der NyflexBorsten.

o Ube keinen Druck aus; wenn du Widerstand spiirst, entferne die Biirste und Gberpriife auf
Verstopfungen.

4. Nach der Reinigung:

o Entferne nach der Reinigung die Laufbirste und reinige alle Rickstéande der Reinigungslésung von

der Feuerwaffe.
o Bewahre die Laufblrsten an einem sicheren Ort auf, und stelle sicher, dass sie trocken und frei von



Verunreinigungen sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufblrsten gemals den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll, wenn es recycelt werden kann.

¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Behérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur
Reinigungsprodukte und materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, siehe bitte die
Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Das Befolgen dieser Anweisungen tragt
dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinen I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES zu
gewahrleisten.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. These bore brushes are designed to provide
effective cleaning for handguns, rifles, and shotguns. This safety instruction guide aims to ensure the safe and
effective use of the product, complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the bore brushes according to the instructions provided.
Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.
Keep the brushes out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Stay informed on product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition present.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Avoid excessive force when scrubbing to prevent damage to the firearm bore.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, while cleaning.
Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies including the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Attaching the Brush:

o For handguns and rifles, use the 832 male threads to attach the bore brush to a cleaning rod.
o For shotguns, use the 5/1627 male threads for attachment.

3. Cleaning Procedure:

o Insert the bore brush into the firearm bore gently.
o Scrub back and forth to remove fouling, utilizing the flexibility of the Nyflex bristles.
o Do not force the brush; if resistance is felt, remove and inspect for obstructions.

4. PostCleaning:

o After cleaning, remove the bore brush and clean any residual cleaning solution from the firearm.
o Store the bore brushes in a safe place, ensuring they are dry and free from contaminants.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for cleaning products and materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, please refer to the
contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Following these instructions will help ensure a safe and
effective cleaning experience with your I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cepillos de Canon 10SSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidn I0SSO NYFLEX. Estos cepillos estan disefiados para proporcionar una
limpieza efectiva para pistolas, rifles y escopetas. Esta gufa de instrucciones de seguridad tiene como objetivo
garantizar el uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza los cepillos de cafién de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

¢ Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier experiencia con productos inseguros a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No utilices los cepillos de cafién en armas de fuego que estén cargadas o que tengan municién presente.
Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una direccién segura antes
de limpiar.

Evita aplicar una fuerza excesiva al frotar para prevenir dafos en el cafién del arma.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
limpias.

Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco para prevenir la corrosién o dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todos los suministros de limpieza, incluyendo el Cepillo de Cafién I0SSO NYFLEX.

2. Colocacion del Cepillo:

o Para pistolas vy rifles, utiliza los hilos macho 832 para adjuntar el cepillo de cafién a una varilla de
limpieza.
o Para escopetas, usa los hilos macho 5/1627 para la conexion.

3. Procedimiento de Limpieza:

o Inserta el cepillo de cafién en el cafidén del arma suavemente.

o Frota hacia adelante y hacia atras para eliminar residuos, utilizando la flexibilidad de las cerdas de
Nyflex.

o No fuerces el cepillo; si sientes resistencia, retiralo e inspecciona si hay obstrucciones.

4. PostLimpieza:

o Después de limpiar, retira el cepillo de caidn y limpia cualquier residuo de solucién de limpieza del
arma.
o Almacena los cepillos de cafién en un lugar seguro, asegurdndote de que estén secos y libres de



contaminantes.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cepillo de cafién dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica si se puede reciclar.
e Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién adecuados para productos y

materiales de limpieza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX, consulta la
informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Agradecemos tu atencién a estas directrices de seguridad. Sequir estas instrucciones ayudard a garantizar una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tus Cepillos de Cafién I0SSO NYFLEX.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
I0SSO NYFLEX PISTOL BORE

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage 10SSO NYFLEX PISTOL BORE. Ces brosses sont congues pour offrir
un nettoyage efficace des armes de poing, des fusils et des fusils de chasse. Ce guide de sécurité a pour but
d'assurer une utilisation slre et efficace du produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours les brosses de nettoyage selon les instructions fournies.

 Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde les brosses hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.

Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé sur les rappels de produits en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser les brosses sur des armes a feu chargées ou avec des munitions présentes.

e Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction slire avant le
nettoyage.

e Evite d'appliquer une force excessive lors du frottement pour prévenir d'éventuels dommages au canon
de l'arme.

o Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des
gants, pendant le nettoyage.

¢ Range les brosses de nettoyage dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage 10SSO
NYFLEX PISTOL BORE.

2. Fixation de la Brosse :

o Pour les armes de poing et les fusils, utilise les filetages males 832 pour fixer la brosse de
nettoyage a une tige de nettoyage.
o Pour les fusils de chasse, utilise les filetages males 5/1627 pour la fixation.

3. Procédure de Nettoyage :

o Insére délicatement la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

o Frotte d'avant en arriére pour enlever les résidus, en utilisant la flexibilité des poils Nyflex.

o Ne force pas la brosse ; si tu ressens une résistance, retirela et inspectela pour détecter
d'éventuels obstructions.

4. Apres le Nettoyage :

o Apres le nettoyage, retire la brosse de nettoyage et nettoie toute solution de nettoyage résiduelle



de I'arme a feu.
o Range les brosses de nettoyage dans un endroit sr, en t'assurant qu'elles sont séches et
exemptes de contaminants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ |ette toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

* Ne dispose pas du produit dans les déchets ménagers s'il peut étre recyclé.

e Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des produits et
matériaux de nettoyage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des brosses de nettoyage I0SSO NYFLEX PISTOL BORE,
consulte les informations de contact fournies sur I'emballage ou le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Suivre ces instructions contribuera a garantir une
expérience de nettoyage sire et efficace avec tes brosses de nettoyage I0SSO NYFLEX PISTOL BORE.



10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Queste spazzole per canne sono progettate per
fornire una pulizia efficace per pistole, fucili e carabine. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Usare sempre le spazzole secondo le istruzioni fornite.

¢ Ispezionare le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Tenere le spazzole fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Segnalare qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le spazzole per canne su armi da fuoco cariche o con munizioni presenti.

Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere
alla pulizia.

Evitare I'uso di forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna dell'arma.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
la pulizia.

Conservare le spazzole in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Attacco della Spazzola:
o Per pistole e fucili, utilizzare le filettature maschio 832 per attaccare la spazzola a un'asta di

pulizia.
o Per le carabine, utilizzare le filettature maschio 5/1627 per I'attacco.

3. Procedura di Pulizia:

o Inserire delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
o Strofinare avanti e indietro per rimuovere i residui, sfruttando la flessibilita delle setole in Nyflex.
o Non forzare la spazzola; se si sente resistenza, rimuovere e ispezionare per ostruzioni.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui di soluzione detergente dall'arma.
o Conservare le spazzole in un luogo sicuro, assicurandosi che siano asciutte e prive di contaminanti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se puo essere riciclato.

¢ Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per prodotti e materiali per la
pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguire queste istruzioni contribuira a
garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le vostre I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Disse borebgrstene er designet for a gi effektiv
rengjgring av handvapen, rifler og hagler. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mal a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet, i samsvar med EUforordningen om generell produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid borebgrstene i henhold til de angitte instruksjonene.

e Inspiser barstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn for a forhindre ulykker.

Rapportér eventuelle usikre produktopplevelser til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbaketrekninger ved & sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e |kke bruk borebgrstene pa skytevapen som er ladet eller har ammunisjon til stede.

Sgrq for at skytevapenet er helt avfyrt og pek i en trygg retning far rengjaring.

 Unnga overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa borets overflate.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, under rengjgring.
Oppbevar borebgrstene pa et tert sted for a forhindre korrosjon eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsverktay, inkludert I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Feste borsten:

o For handvapen og rifler, bruk 832 hanntrader for & feste borebgrsten til en rengjgringsstang.
o For hagler, bruk 5/1627 hanntrader for festing.

3. Rengjgringsprosedyre:

o Sett borebgrsten forsiktig inn i skytevapenets bore.
o Skrubb frem og tilbake for a fjerne forurensning, og utnytt fleksibiliteten i Nyflexbgrstene.
o Ikke tving bgrsten; hvis det fgles motstand, fjern og inspiser for hindringer.

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, fjern borebgrsten og rengjgr eventuelle rester av rengjaringslgsningen fra
skytevapenet.
o Oppbevar borebgrstene pa et trygt sted, og serg for at de er tarre og fri for forurensninger.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte borebgrster i samsvar med lokale avfallsregler.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall hvis det kan resirkuleres.



¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder for rengjeringsprodukter og materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, vennligst se
kontaktinformasjonen som er angitt pa emballasjen eller produsentens nettside.

Takk for din oppmerksombhet til disse sikkerhetsretningslinjene. A falge disse instruksjonene vil bidra til 3 sikre
en trygg og effektiv rengjeringsopplevelse med dine I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES.



Instrukcja Bezpieczenstwa 10SSO NYFLEX PISTOL
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szczotek do czyszczenia luf IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Te szczotki sg
zaprojektowane, aby skutecznie czysci¢ pistolety, karabiny i strzelby. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu, zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem o
Bezpieczehstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z podanymi instrukcjami.

e Sprawdz szczotki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Zgtaszaj wszelkie doswiadczenia z niebezpiecznymi produktami odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme EU Safety
Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

* Nie uzywaj szczotek na broni palnej, ktéra jest zatadowana lub ma obecny nabdj.

¢ Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
czyszczeniem.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.

e Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia.

¢ Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke 10SSO NYFLEX PISTOL BORE

BRUSH.
2. Mocowanie szczotki:

o Dla pistoletéw i karabinéw uzyj gwintdw meskich 832, aby przymocowac szczotke do preta
CzyszCzacego.
o Dla strzelb uzyj gwintéw meskich 5/1627 do mocowania.

3. Procedura czyszczenia:

o Delikatnie wtéz szczotke do lufy broni.
o Szoruj w przdd i w tyt, aby usungé zanieczyszczenia, wykorzystujgc elastycznos$¢ wiosia Nyflex.
o Nie wymuszaj ruchu szczotki; jesli poczujesz op6r, wyjmij jg i sprawdz pod katem przeszkad.

4. Po czyszczeniu:

o Po zakonhczeniu czyszczenia, usuh szczotke i oczys¢ wszelkie pozostatosci Srodka czyszczacego z
broni.



o Przechowuj szczotki w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze sa suche i wolne od
zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych, jesli mozna go poddac recyklingowi.

e Sprawdz z lokalnymi wtadzami odpowiednie metody utylizacji produktéw czyszczacych i materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania szczotek I0SSO NYFLEX PISTOL
BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na
stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczehstwa. Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem szczotek I0SSO NYFLEX PISTOL BORE
BRUSHES.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Turvaohje

Johdanto
Kiitos, etta valitsit IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Nama boreharjat on suunniteltu tarjoamaan tehokasta

puhdistusta kasitydkaluissa, kivaareissa ja haulikoissa. Tama turvaohje opastaa tuotteen turvallisessa ja
tehokkaassa kaytdssa EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta boreharjoja aina annettujen ohjeiden mukaan.

Tarkista harjat ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida harjat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

lImoita kaikista turvattomista tuotekokemuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 kayta boreharjoja aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia.

Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Valta liiallista voimaa harjaamisen aikana, jotta aseeseen ei aiheudu vaurioita.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, puhdistuksen
aikana.

Sailytd boreharjat kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Kerda kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien I0OSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Harjan Kiinnittaminen:

o Kasityokaluissa ja kivaareissa kayta 832 uroskierteita kiinnittadksesi boreharjan puhdistusvarteen.
o Haulikoissa kayta 5/1627 uroskierteita kiinnittamiseen.

3. Puhdistusmenettely:

o Ty6nna boreharja varovasti aseen piippuun.
o Harjaa edestakaisin poistamaan likaa, kayttaen Nyflexharjasten joustavuutta.
o Al pakota harjaa; jos vastusta tuntuu, poista ja tarkista esteet.

4. Puhdistuksen Jalkeen:

o Puhdistuksen jalkeen poista boreharja ja puhdista mahdolliset jaljelle jaaneet puhdistusaineet
aseesta.

o Sailyta boreharjat turvallisessa paikassa varmistaen, etta ne ovat kuivia ja puhtaita.
Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatteiden havittdmisohjeiden mukaisesti.

e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se voidaan kierrattaa.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittamismenetelmat puhdistustuotteille ja materiaaleille.



Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia IOSSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta,
tarkista pakkaus tai valmistajan verkkosivusto saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen 0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES tuotteellasi.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Dessa pipborstar ar utformade for att ge effektiv
rengoéring av handeldvapen, gevar och hagelgevar. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid pipborstarna enligt de angivna instruktionerna.

Inspektera borstarna fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Hall borstarna utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.

Rapportera alla upplevelser av osakra produkter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte pipborstarna pa skjutvapen som ar laddade eller har ammunition narvarande.

Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning innan rengéring.

e Undvik 6verdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa pipan.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, under rengéring.
Férvara pipborstarna pa en torr plats for att férhindra korrosion eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Fasta borsten:

o For handeldvapen och gevar, anvand 832 hanegangor for att fasta pipborsten pa en
rengoringsstav.
o FOr hagelgevar, anvand 5/1627 hanegangor for fastning.

3. Rengoringsprocedur:
o Satt forsiktigt in pipborsten i skjutvapnets pipa.
o Skrubba fram och tillbaka for att ta bort avlagringar, utnyttja flexibiliteten hos Nyflexborstarna.
o Tvinga inte borsten; om motstand kanns, ta bort den och inspektera for hinder.

4. Efter rengoring:

o Efter rengdring, ta bort pipborsten och rengér eventuella kvarvarande rengéringslosningar fran
skjutvapnet.
o Forvara pipborstarna pa en saker plats, och se till att de &r torra och fria fran fororeningar.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller slitna pipborstar i enlighet med lokala avfallsregler.



e Kasta inte produkten i hushallsavfall om den kan atervinnas.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av rengéringsprodukter och

material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sékerhet och anvandning av 10SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa férpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Att folja dessa instruktioner kommer att bidra till en
saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES.



I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES Pokyny pro
bezpecnostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES. Tyto Cistici kartace jsou navrzeny tak, aby
efektivné Cistily pistole, pusky a brokovnice. Tento privodce bezpec¢nostnimi pokyny ma za cil zajistit bezpecné
a efektivni pouziti produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy pouzivejte Cistici kartace podle poskytnutych pokynd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Drzte kartaCe mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem prislusnym araddm.

Budte informovani o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Nepouzivejte kartace na strelné zbrané, které jsou nabité nebo maji pfitomnou munici.

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a sméfuje bezpecnym smérem pred cisténim.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni hlavné zbrané.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi ¢isténi.
Skladujte kartace v suchém misté, aby se predeslo korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici pomdcky véetné I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSH.

2. Pripojeni kartace:

o Pro pistole a pusky pouzijte 832 zavity k pripojeni kartdce na Cistici tyc.
o Pro brokovnice pouzijte 5/1627 zavity pro pfipojeni.

3. Postup cisténi:

o Jemné vlozte kartac¢ do hlavné zbrané.
o Drhnéte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny, vyuzivejte flexibilitu Nyflex stétin.
o Nepouzivejte nadmérnou silu; pokud citite odpor, vyjméte kartac a zkontrolujte na prekazky.

4. Po cisténi:

o Po Cisténi vyjméte kartac a vycistéte jakékoli zbytky Cisticiho prostfedku ze zbrané.
o Skladujte kartace na bezpecném misté, ujistéte se, Ze jsou suché a bez kontaminantd.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované kartace v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu, pokud mlze byt recyklovan.



e Zkontrolujte u mistnich Uradl spravné metody likvidace cisticich produktl a materiald.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni CiSténi s vasimi I0SSO NYFLEX PISTOL BORE BRUSHES.
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